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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫২৫৭ [আজািতক নাারঃ ৫৬৫৯]

৬২/ রাগীেদর বণনা (كتاب المرض)
পিরেদঃ ২২৬২. রাগীর দেহ হাত রাখা

باب وضع الْيدِ علَ الْمرِيضِ

আরবী

تيَتَش ا، قَالاهبنَّ ادٍ، اعشَةَ بِنْتِ سائع ندُ، عيعنَا الْجرخْبا ،يماهربا نب دَّثَنَا الْمح

ّنا هال ِا نَبي فَقُلْت ،نودعه عليه وسلم يال صل ِالنَّب ناءا شَدِيدًا، فَجوَةَ شبِم

اتْركُ مالا وانّ لَم اتْركْ الا ابنَةً واحدَةً، فَاوص بِثُلُثَ مال واتْركُ الثُّلُث فَقَال ‏"‏ لا ‏"‏‏.‏

قُلْت فَاوص بِالنّصفِ واتْركُ النّصف قَال ‏"‏ لا ‏"‏‏.‏ قُلْت فَاوص بِالثُّلُثِ واتْركُ لَها

ِهجو َلع دَهي حسم ثُم ،هتهبج َلع دَهي عضو ‏"‏‏.‏ ثُم يرثك الثُّلُثو ‏"‏ الثُّلُث قَال نالثُّلُثَي

وبطْن ثُم قَال ‏"‏ اللَّهم اشْفِ سعدًا واتْمم لَه هجرتَه ‏"‏‏.‏ فَما زِلْت اجِدُ برده علَ كبِدِي

فيما يخَال الَ حتَّ الساعة‏.‏

বাংলা

৫২৫৭। মাী ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) .... আেয়শা িবনত সাদ (রহঃ) তাঁর িপতা থেক বণনা কেরন য, তার িপতা

বেলেছন, আিম যখন মায় কিঠনভােব অসু হেয় পিড় তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক দখার

জন আেসন। আিম বললামঃ হ আার নবী! আিম সদ রেখ যাি। আর আমার একিট মা কনা ছাড়া আর

কউ নই। এ অবায় আিম িক আমার দু’তৃতীয়াংশ সেদর বাপাের অসীয়ত কের এক-তৃতীয়াংশ রেখ যাব?

িতিন উর িদেলনঃ না। আিম বললামঃ তা হেল অেধক রেখ িদেয় আর অেধেকর বাপাের অসীয়ত কের যেত

পাির। িতিন বলেলনঃ না। আিম বললামঃ তাহেল দু’তৃতীয়াংশ রেখ িদেয় এক-তৃতীয়াংশ এর বাপাের অসীয়ত

কের যেত পাির? িতিন উর িদেলনঃ এক-তৃতীয়াংেশর পার, তেব এক-তৃতীয়াংশও অেনক। তারপর িতিন

আমার কপােলর উপর তাঁর হাত রাখেলন এবং আমার চহারা ও পেটর উপর হাত বুিলেয় বলেলনঃ হ আাহ,

সা’দেক তুিম িনরাময় কর। তার িহজরত পুন করেত িদন। আিম তার হােতর িহেমল পরশ এখনও পাি এবং

মেন কির আিম তা িকয়ামত পয পাব।
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Narrated Sa`d:

I became seriously ill at Mecca and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) came to visit me. I said,
"O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! I shall leave behind me a good fortune, but my
heir is my only daughter; shall I bequeath two third of my property to be
spent in charity and leave one third (for my heir)?" He said, "No." I said,
"Shall I bequeath half and leave half?" He said, "No." I said, "Shall I bequeath
one third and leave two thirds?" He said, "One third is alright, though even
one third is too much." Then he placed his hand on his forehead and passed
it over my face and `Abdomen and said, "O Allah! Cure Sa`d and complete
his emigration." I feel as if I have been feeling the coldness of his hand on
my liver ever since.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সা’দ িবন আবূ ওয়াাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5901

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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